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Hogy lett Miklos 6csémbdl szakacs.

Elbeszélés JOKAI SMORTOL.

X. Miczu és Q. Feri testi lelki j6 pajtasok voltak;
egydutt jartak a balokba, egy sz6ke szépségnek udvarol-
tak, s ha attdl az egyik egy szal virdgot a bukéibél, egy
kotillionrendet, egy édes sz6t elnyerhetett, azt a masik
bizonyosan megtudta. Aztan njaskor meg a masikra ke-
rilt a sor. :

A jogasz balban Miklos el6zte meg e nemes ver-
senynél jo baratjat egy fél el6tanczos-fejjel; 6 kapta
meg a sz8ke széptdl a kotilljon uténi quadrillet; a mi
tanczsportmanek bizonyitasa szerint, a legnagyobb han-
dicap dij; mert a hosszt fiuz*értdncz utan a mamak
rendesen elkezdenek kaszolodni, czihelddni, hogy »men-
jink mar«! s ha olyankor a kisasszonyok azt mond-
jak, scsak még a kovetkez6 .franczia négyestk mar
akkor a tanczosnak kell kedvesnek lenni. Ez a »pour
le seigneur'« (a la »pour la dame.«)

Irigy szemmel nézhette ezt Feri!

A két j6 barat Ugy egyazkedett, hogy bal utan
Feri haza viszi a kocsijan Miklést: ott az 6 szallasan
alhatik. Ferinek mar inassal ellatott gargonszallasa volt,
két szobéval, el6szobaval; tehat fiitottre vartak; mig
Miklés szobdaja a szallodaban ilyenkor farkas orditd.

Az utolsé quadrillenek is vége lett mar; a sz6ke
szépség egy gyongéd kézszoritds mellett biztosita lo-
vagjat a holnaputani technikus balban az elsd franczia
négyesrél: azzal Miklos sietett Ferit keresni.

A ruhatarban azt mondtdk neki: hogy irégen el-
ment az mar!*“ még a quadrille el6tt.

»No ez mar nemtelen bosszd! Ezért meglakol!
Engem gyalog hagynil

Szerencsére ott volt az eserny6je ; mert szakadt a
ho, bérkocsira pedig nem vesztegeti a szolid ifji em-
ber a pénzt. Miklds baktatott Feri szallasaig az esernyd
alatt gyalog. Gondolja az ember, mintha az is a flizér-
tAnczhoz tartoznék.

Feri szalldsa pedig volt a T. .ihazban; mely
egy szlik utczara nyilik; régi modi, mult szazadbeli
épulet; nagy tagas udvarral, melynek kovezete kozil
nyaron kizoldul a kutyakapor: az utczéra nyilo abla-
kokon potrohos vaskosarak, az udvarra nyilokon vas-
racsok, akér egy jol Orzétt bértonén. S e bértdnnek la-
kéja maga a hazi ur T .. i, az egész emelet az 6vé, de
annak lépcséje, folyoso ajtaja mindenkor zarva van; az
oreg ur télen soha ki nem jon a szobabodl s egész cse.
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lédszemélyzete egy gazdasszony, a ki siiket; meg egy
hazmester, a ki len a pinczében lakik. Ebben a hazban
volt Feri szallasa foldszint, udvarra nyil6 ajtoval, s
kertre nézd ablakokkal; a mit rokonsag révén birt a
i dreg urtol.

A hazmester ismerte mar jol Mikldst, s bebocsata
hajnalban is; az ment a Feri ajtajara: azt nyitva ta-
lalta ; betapogatézott a fél s6tétben Feri halé szobdjaba.
Annyit latott, hogy az agyon fekszik valaki és tatott
szajjal horkol: ezt mér halottd is.

»No ennek most kivanok egy jo reggelt, azért
hogy megszokott s otthagyottl« mondad magaban Mi-
czu, s a mint az dsszecsukott eserhydje még teli volt
hopelvhekkel, azt hirtelen kifeszité az alvd folott, hogy
annak szeme szdja tele lett egvszerre a hideg zuhanv-
1 nyal.

»Tuz vanle ordita a felébredd; — pedig viz volt.
i Kiaz?
LEn vagyok: Miklds.*
»Micsoda Miklés %
Most vette észre Miczu, hogy egy idegen, soha
nem hallott hang beszél hozza a sotétbdl.
»Hat 6n kicsoda 2 kialta ra vissza.

»En vagyok Z. Béla*
»Hat a kicsoda?*
Az agyonfekvo kapott az éjszekrényen levd tliz-
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fegyverhez, Mikloés zsebében is volt olyan: t. i. gyufa-
csomag. Egy pillanat, két serczenés, s mind a kett§
kezében lobog a siirtérgé gyufa faklya: s mind a két fél
lat maga el6tt egy arczot, melyet még sohasem latott.

Fiatalok kozt a felvilagositas gyorsan megy. Mik-
16s is Béla is elmondak egymasnak kdlcsondsen, hogy
kozos baratjuk Feri hivta 6ket szallasara pihenésre: 6
maga, Kitudja, merre csavarog? minek is azt kérdeni
nagyon ? Azzal baratsagot kotottek s elfujva a gyertyat
egyik az 4gyban, masik a pamlagon atadak magukat a
megérdemelt nyugalomnak.

Hatra volt azonban a tlizpréba, mely baratsagu-
kat felbonthatlanul megerd&sitse. Vilagos dél felé egyik
horkol&sa elveri a mésik alméat s kezdenek a felkelésrél
gondolkozni. — Feri csak nem jott haza. — Kialtanak
az inas utan. Semmi viszhang. Végre raszanjak magu-
gat, hogy mosdatlanul menjenek odabb, (mosdéviz
sem volt készitve,) hat akkor latjak, hogy be vannak
zarva.

Elkezdenek az ajton dérombozni; elébb o6kollel,
aztan sarokkal: nem jén senki. Kiabalnak az ablakon

at az Ures kertbe. Hallja is azt ilyen télviz idején valaki. :

\ agy ha hallja is, mit tor6dik vele? Az urfiak szoktak
itt sokszor larmat csapni. A hazmester a pinczében la-
kik. A haziar hemetice el van zérva ; a gazdasszony sii-
ket, hasztalan itt minden kiabalas.

Pedig mar dél van, harangoznak: a korhelyke-
dett gyomor élénken interpellal valami szolid taplalék
utéan; de nem lehet elmenni.

Nincs mas szabadulas, mint Kkivetni az ajtét a
sarkabol. Igen, ha lehetne. De nem agy van az csinalva ;
alul feljul mindenféle kapcsok, Utkéz6k mennek abbol
a koramaba; arra volt az szamitva, mikor csinaltak,
hogy kiélljon egy tatar ostromot.

Nem lehet innen elmenni bardtom!*

Az éhség pedig nagy ur. ~Nézziink utina, mi
volna itt valami enni val6 *

*Enni vald! Egy f6varosi gavallér szallasan.

Elkezdtek kutatni.

Debizony csak talalt Miklos valamire. Egy déb6z-
ben tojas volt.

Feri tojashabbal szokta éjszakéara behabarni a sza-
kallat, hogy masnap szép fényes legyen; arra valo volt az-

»Sebaj: Csindlunk omelettet! ujjongott Miklos
~.»Mi az ¢rdoggel ? monda Bela ; hiszen se zsir se
liszt:

»Lcsz az csak keressiink tovéabb. “

Csakugyan talaltak is. Egy Uveget tele eperpoma-
dévai. Egy Kicsit joszagl lesz t6le az omelette; de nem
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| sémit, minden paripa »ein ganzer Mann,*' va-
laha elkdvetet torvinyjavaslatai, orszaggyihsen
elmondott ikes dictidi is jdvalt pediglen prog-
rammja ot vanak a hatan. Kényeb jockey, ne-
hezeb jockey, de kiiheztétve mind.

Csag legfoéb pélyabiré megjelenisire va-
runk, hogy inditok indicsanak. Adig mink mus-
tralunk versenyfuttatokat, el6kel§ szakirtele-
mel megvizsgdlunk hibakat is el6nyoket, is
abul kovetkeztetiink chafice-okat. Egyik futatd
mar eczer csulokig gazolta minisztersigben, a
mitél Kkicsit megpokosodott laba. No de egyik
se nyerte anyi mezonybfcn, mint ez s mjst izs
forba van esilyekel. Orlyukai erdsen taguinak,
a mi arab szarmazasra mutatya. Akadaly ver-
senyben eczer elbukta ugyan, ugraté versenybe
pedig kiugratak Gtet korlaton. Ez is tlizre mu-
tat. Ere reszkiroznak legtbb tételt. Tugyak,
hogy futatazs él6t jol va-csoralt, ami erét agya,
tlzet is rugikonysagot inakba. Rukigonysag na-
gyon szliksiges.

Maésik szikéar, csontos, tizennyolcz markos.
Laba hoszadalmasab fendesnil, a mi nagy
elény. Azt mongyak rula md nyelven, hogy
izomzata neki nagyon >geschmeidig.« Egyik
szeme csOka. Keveset nyeriti, de akor nagyol:.
Hoszut tugya ugranyi, a2t mar lattunk. De ne-
kem ugy teczik, hogy nagyon fontolva haladé.
Az pedig szip tulajdonsdg masutt, de it nagyob
akadaly, mintha meg volna ropanva hata.

Azir in téb esilyt igirem harmadiknak, ki
huzamos teherhordasra *hasznaltatvan, csaku-
gyan kicsit megropanta hatul. Megel6z§ ver-
senybe ez kiugrata elsét korlaton at. De ebe se
bizok nagyon, mer Utnyi kel, hogy szalagyon.
Mas kiulénben csag Ligeti s azt izs soxor hai-
rafeli.

Tobi versenyz6 mind most van el6szor
balba, — akarom mondanyi turfon. Azir na-
nagyon szemirmetesek.'Szemlesttve pedig nem
lehet a czilt szem éI6t tartanyi. Aztdn minde-
gyik csag ugy szeretne futtatnyi, ha odakdotni-
nek kotdlikel hozaja masikat, pedig az parla-
menti turfszabalyokba Utkozik. Egyiknek elnoki
csengetyll 16g a nyakan, Andrasy grof hires
sportsman oOsztokili 6tét kancsukaval Muszka-
orszagbul. lgazsagugyi versenytiren mar kiszol-
galta maganak sarkantyut az oldalaba.

Van egy, a kiril mongya fama, hogy olyan
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gyors, mind a szél. De nem alja zabolat, mig
nagyon fiatal. Filo, hogy dereka megcsuklik ki-
nyulasba.

Azutin van egy tej-lejir, kit még soha nem
nycrgelte meg senki. Nagyon komoly gondol-
kozasu is nem szereti zabot. Osapaink ilyenir
vetek meg orszagot masig 6sapamtul. Most
unokdk megprobalyak, hogy ha az a zalku si-
keriilne mig eczer. Azt hiszem inkab &ldozat-
nak val6, mint versenytirre, hova edig nem
hagyta magat vinyi. Nagyon jambor fajta.

Tobi versenyz6kre nem izs reflectalom.
Ezekbil lesz valamelyikbdi romai consul, aka-
rom mondanyi, magyar elnydégminiszter. In
mindegyikre fogattam, hogy megel6z tobit ha-
rom miniszter fejjel, egyet tiz elen. Akar hogy
Ut ki dolog, nyerem.

Hallo, indulhatyuk!

alazatos szolgaja

[S—

T c

A Kisfaludy-tarsasag jovG évi palyakeriiesei,

L, Kivantatik egy s\éptani értekedet a tehén
a borju egyméashoz és a gérég dramahoz vald viszo-
nyarol. Jutalma 50 arany.

2. Kivantatik linguistikai értekezés Balam sza-
marénak nyelvérgl. Jutalma 40 arany.

3. Kivantatik egy érzékeny drama a rokafogta
csuka, csukafogta rdka, csizmadiafogta mind a kettd-

rél. Jutalma 3o arany.
4. Kivantatik egy késkoltemény a toltétt csirkérol

és toltetlen iréi pisztolyrol. Jutalma 25 arany.

5. Kivantatik egy gregopusi m?se az alaptalan
' bolhardl és alapos tetovirozott emberr6l. Jutalma az
lel6bbeni egy vékaval.

6., Kivantatik egy dicshymnusz az egesz mene

Zseriahoz.

Az orszaggydlilés folyoséjan.

Majoros. Hallod-e, Dejaki Lala, a kormany ma
megint csak egy paraszt hajszalon mult, hogy meg nem
bukott, pedig teremtucscse annyiba se volt igazunk,
mint ez la (az ujjaval fittyet vet.)

Lala. Felddnti azt mar még az én szuszogasom is. ;

Simonyi Erné. Mi az 6rddg6t csinalunk, ha ezek a
szaszok csakugyan hozzank akarnak partolni ?
Csernatoni. Dejsz, akkor emigralunk megint!
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néni.

Nesztek, fiacskaim ezt a kenyeret tinektek adom. Fele tied, fele meg a tied.

Az Erkel banketrdl.

Szazobtven ir6 és miivész! meg ird-és mivészng
és né dsszeeskiszik Erkel ellen, hogy ha mar palam et
publice sirt, egyék és igyak is nyilvanosan. Erkel ezen
nagyon megijed és elbuvik. Odry és Naday kikuldetnek,
hogy okvetlenil teremtsék el®.

Keresik mindenfelé. Végre eszokbe jut, hogy,
hatha otthon lesz. Megnézik ott is s a legnagyobb meg-
lepetésiikre ott talaljak. Odry mellére szegezi a pisztolyt,
a melylyel aldévész-unnepélyeken bravour-l6véseit tette,
Nadav azzal fenyeget6zik, hogy, ha nem jon, ¢ rogton
elénekel egy részletet Hunyadi Laszlobol. Az élethez

: valo ragaszkodas, s a szerz6i hitsag gy6z : s Erkel fol-

Ul a tiakkerba. Gyozelemittasan robognak a Hungéa-
ridba.

*

Ott Erkelt megkoszoruzzak. Szigligeti kilenczven-
kilenczedik Udvozl6 beszédét mondja el, a szazadikat
pedig — szépen leirva, hogy olvasni lehessen — oda-
nyujtja az asztal alatt Felekinek. Feleki megrémdil s ha-
rom hordart killd Babosért, *) s sajat kozvetlen szom-

szédsagaban élet-halal fenyegetéssel tart f6n szamara
egy helyet. .

Rossi is ott van. Molnar nincs ott.
zene : a tragoedia Unnepe ez.

Nemcsak a

Erkel nem mer enni. Félénk, mint egy kisgyerek.
A keze remeg s a kanal a Kraft-suppe-tartalommal se-
hogy sem akad szajara. Elhetetlen ember! mondja, ra

szomszédsagomban a magyar Sekszpir.
»

De ott van a jov6 Erkele is. Hosszu sz6ke szaka- !
lat megelégedve fésilik Gtemverd ujjai s szemiivege aldl
kicsillan szemének diadalrramora. Erkeliinnep ez? Nem: j
Erkeltor, Richter-jubileum.

*

S megkezdédik a toasztok, sora. Babos jol viseli
magéat s Feleki sikeriiltén deklamdl. Ribary is felkel sel-
beszéli, mily ostobasagot tett a kormany, mikor Erkelt
nyugdijazta ! Rossi is folkel s beszél taljanul, s minthogy
a tarsasag a nap tiszteletére maér illumindlt : mindenki
ligy tesz, mintha értené. S azutan beszél mindenki. Em-
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art az. Aztan el kerilt egy doboz hajpor, azt meg ha-
janak épentartasara szokta hasznalni Feri. — Itt van
a liszt!

Hozzé4 van gyors f6z6 gép spiritussal. Miklés neki
gylrkozott, s készitett mind kettdjik szamara lukullusi
lakomét.

»De mit iszunk hozz& % Ez a nagyobb kérdés,

Viz nincs. — Bor meg épen nincs.

Végre folfedeznek egy szekrény tetején hérom
liveg — budai keser( vizet

Hah ! Ez pokolbeli ital lehet az édes omelettere!

Keressunk tovabb. Nincs e valami jobb is ?Van. Ti-
zenkeét palaczk finom — otkolon.

S eként ebédeltek omelettet eperpomadéval és rizs-
porral s ittak hozza keseriivizet otkolonnal.

Azonban az este is eljott s csak nem érkezett senki
a foglyokat kiszabaditani. Ra ra kezdték a dorombozést,
segély kiabalast, mind hasztalan.

De maér ennek fele nem. tréfa!

Az unalom is kinozni kezdé 6ket, elévettek minden
mulatsagot, a mi egy garcon lakasban kinalkozik; leltek
kartyat egy fidkban, el nyerték egyméas pénzét s meg kol-
csonadtdk egymasnak, hogy tovabb jatszhassanak ; el6-
szedték a vivé kardokat s elplfolték egymaést: sikongat-
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tak Feri furulyajat, czinczogtattak heged(jét stérok do-
bot vertek hozza az ajtén. De azt is csak meguntak.

Estére megint csak Miklosnak kellet rdntottét csi-

nalni s hozza folyamodni az otkolonhoz és kestri-
vizhez.

Aztdn csak azt hitték, hogyha 6k lefeklsznek és
végig aluszszdk az éjszakat, hat majd az alatt megvalto-
zik a dolog. — Dehogy valtozott meg! Méasnap megint
csak be voltak csukva.

Ajton dorémbozés, ablakon &t kertbekiabalas
megint csak nem hasznalt semmit. Délben megint csak
elokellett venni Mikldsnak a szakdcs miivészetét elké-
sziteni a rantottét; hozz4 azt az 4tkozott sorbetet otko-
lonbul meg keserivizbil.

Délutan mar arrol kezdtek tanakodni, hogy fel-
gyujtjdk a hazat.

>De mar ez nem baratsadg! Az ember
meghalhatna éhen!«

Az este is eljott. S a szabadulas 6rdja nem tott.

»Nomarez infamis cselszévény, monda Miklos, ki-
nek a ma esti technikus bal jutott eszébe. Ez a Feri azért
csukott ide be engemet, hogy az alatt elhdditsa télem az
én sz6ke szépemetk

»El biz az én barnamat! hiledezett Béla.

— El az mind a kett6t !

komolyan
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Most lett mar vilagos a pokolbeli cselszévény! Ez
egy vetélytars munkaja volt. Feri mind a két verseny-
félt ide csalogatta a csapdaba, s most azok be vannak
rekesztve, mint az egérfogdba.

Ez véres b6szil kivan ! Ezért meghal
szer !

Hanem addig is csak el6 kellett venni Mikldsnak
a gvorsf6z6t s megsitni benne az omelettet eper poma-
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balba. Feri erre sietve rohant egyenesen a vasuthoz,
hogy haldoklé nagybéatyjat még életben lathassa s nem
volt ideje a két meghivott bajtars utdn tudakozodni. Az
inasanak azt mondta, hogy nehany napig nem l6g haza
hogy van egy
nénje Vaczon, azt most ezalatt raér meglatogatni!haza-
sietett, bezarta a szallast, eszében sem volt, hogy valaki
lehet odabenn a szobédban s aztan két napig ott mulatott

déval s megtraktalni egymast az otkolonos keseriiviz ret- Vaczon. De jo, hogy harom napig nem mulatott; mert

tent6 mixtum compositumaval.

A diih és hascsikaras egész éjjel nem hagvta &ket
alunni.

»Az most ott tdnczol! mi meg itt (ki sem lehet
mondani, hogy mit csindlunk ?)

Harmadnap reggel végre hangzott a szabadit6
kulcsnvikorgag az ajtéban.

+Meghalsz! Megdllek » orditanak mind ketten a

belépbre, neki rohanva furészéli vivo kardokkal.

Az pedig majd nyavalyassa lett szegény, ijedtében
| Az inas volt,
Hat a nagysagos urak hogy jottek ide?c

Najszen oriulhetett, hogy csak a lapjaval kapott
feleletet !

Nagy nehezen aztan kider(lt a talanv.
Ferinek kés6 €jjel hoztak taviratot, hogy a nagy-
batyja haldoklik. Azt a taviratot az inasa utdna vitte a

mar nem volt se tojas, se hajpor.
Hanem Mikl6s 6csém azbta az otkolonnak még a
; szagat sem allhatja ki.

Tallérossy Zebuloii levele

cllottulfli vata cibelUlti 0!

Tekintedezs baratom uram!

Fogagyunk ... aha, vagy talan nem izs
teczik tunyi, hogy mi most a divat? Mar hogy
izs tudna zuristen hata megete. No sémi; hiszen
nem is lehet minden ember tongeber. En? hja
az maés.

Enilfogva felvilagositok tekintedezs bara-
tom uramat uralkodé divatrul. Ne tesik gon-
dolnyi, hogy Szentpitervarba zarandokolnyi
uralkodé divat, az csag uralkodéi. Uralkod6
divat minalunk most fogadnyi, hogy ki lesz mi-
niszterelnydg.

No aztan valya meg tekintedezs bardtom
uram, hogy nem mink vagyunk-e a legnobili-
sab nemzet a vildgon, kik felfedeztink ezt a
legnemesebb fajtajat mindenfile sportnak.

Léra fogadnyi ? pfuj! vagy ara, kinek solo
agara megfogja nyulat? Vagy hogy piros vagy
fejir csonyak emeli fel hamarab evez6t regat-
tdba ? Ugyan micsoda gyerekeknek val6 jatik !
Jobban tudnak azt megcsinyalni Derbyverse-
nyen, Veneczidba, pokolba. Séd nos majora
canamus! Mink emberre fogadunk. Ez milto
hozank. Nekem mar Uszik fogadason tizenkit
.ezer forint (aki nincs.)

Ez osztan passio. Versenyfuttatdo miniszter-
candidatusok kint alnak a gyepen, nemes tizel
pruszkolve. Telivir, filvir, issémi viregyforman
futhatva. Hevedert megtagitanyi szabad akar
milyen nagyon. Egymast megsulyoznyi izs mi-
ni! joban. Senki se hagyhatva othon magabul
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IKIrorLilras-scd.orn.a_

(\z otvenes években tortént.)

Jambor civil-népség, — Somogymegye
fiatalshga — a szUkolkddok részére vagy mas
jotékony czélra balt rendezett a kaposvari ter-
mekben. Deferentidbdl, s tan lovagias udva-
riassadgbdl az akkordban uralma fénykoréat élo
katonasag is hivatalos lévén, — az ép ott allo-
masozdé »rendcsinalo« vértes ezred karcsu tisz-
tecskéi a fényesre csiszolt parqueten embertl
meg is allottak a sarat, s6t akadt koztik nem
egy, ki szerette volna bevallani, miképen 6 —-
bar Magyarorszagot méar amugy is egészen
meghddita, — szivesen folytatnd a hdditast
»en particulier« a tlizszemU magyar delndknél.

Minden >szépen« ment a sziinéraig.

Ki szerencsés volt vidéki balokban részt
vehetni, az tudja csak, mit jelent ott e sz6:
sziinéra. — Hja! az Gserejében viragzo termé-

szet megkivanja a magaét, s mintegy alta-
lanos takardéddéra, — mindenki az éttermekbe
— ha ugyan tobb van egynél — siet; az

élet anyagi oldala Iép el6térbe, s kipirultarczu
holgyek, aggédé mamak s jol taplalt papak ol-
dalanal vigan nevetgélnek parolgd talak mel-
lett, mig az er8sebb nem, kilén terembe hu-
zO0dva, poharak kozott mulat, s tancztlzelte
vére lerdzva a civilisalo viszkolt padlén magara
kényszeritett feszélyt, vad forrasnak indul, —
kozelebb inti a bandéat, s ugy tombol — el el-
kapva a hegedd sir6 nétajat s a »bus magyart>
dalija, mig kény nem j6 szemébe.

Az akkordban még egészen tris sebbdl
vérz6 honfi kebel, kezdetben amugy is nyo-
motta tette a hangulatot — s azok jelenléte,
kik durva kézzel e sebeket Utni segitettek —
szinte alig volt alkalmas a bus emlékek feled-
tetésére, — de az illatosan péarolgo talak csor-
gése s a'poharakban habzd tlznedv-langja mel-
lett mind jobban olvadni kezdett a fagyos fa-
sult kebel, s a kiirthatlan j6 kedv a magyar
jellem ez 6s vonéasa elfoglala megillet6
helyét.

Egyszerre, middn atarsalgas felmelegedve
a rantott csibék, cottlettek etc, bonczolgatasa-
ban mar élénkebb hullamokat vetett, s az
izzad6 cziganybanda épen bevégezve a sirva
vigado notak egyikét, oOsszedugott tejjel azon
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tanacskozott, kinek a nétajat kezdje ? bantd ap-
lombmal felall egy tisztecske, s kardjat megcsor-
rentve, egy Ujdonatdj piros hasu otforintosat
oda vet Miska czigdnynak: Sie Primgeiger!
»Gott erhaltel« s fenstbbsége érzetében a pub-
licumhoz fordulva:

— Meine Herren! aufstehn!

Mit volt mit tenni?! a tényleges hatalom
elétt meghajolva, vagy tdn a sért6 gyongédte-
lenség ily hallatlan fokatél megkdévilve, a me-
gye kemény szittya ivadéka allva hallgata vé-
gig az emlékezetes dallamot! A tisztek oly
triumfalé arczczal néztek korul, mintha honvé-
deink soha sem l4attak volna a hatukat.

Hagyjan a falszakgatott honfiseb, hagyjan
a felszakgatott honfibl, hisz kezdtik azt mar
megszokni, hanem a sok meghdlt pecsenye,
mely aldozata lett a »Gott erhalte«-nek!

. A gy6zelem érzetében, daemoni
mosolylyal ajkan, kard csérgetve foglalt helyet
Ujbdl a tiszti kar, s a pinczéreknél vacsorat kez-
dett rendelni, mely mégis érkezett.

Ki tudja, mi torténik, ki tudja, mily elég-
tételt vesz a joggal felhdborodott fiatalsag, ki
tudja, milyen lesz a volkan Kitdrése, melynek
elfojtott morgasa kezdett méar felhangzani, ha
egy koztiszteletlen all6 6sz furtlu hazafi kozbe
nem Iép.

A nem sejtett sért6 merénv utdn beal-
lott vészteljes csendben felallva, — teljes nyu-
galommal zsebébe nyul, — s meglehet6s puf-
fadt tarczdjabol a legeslegUjabb io forintos
bankét kikeresve, oda nyUjtja Miska czigdnynak:

— Miska fiam! mir zweimal >Gott er-
haltel« — s tisztes arczat a fehér watfenrokok
felé forditva:

— Meine Herren, aufstehen!

S Miska bandaja egész elkeseredéssel huzta
a notat, egyedul hangszereikért remegve nem
hivén hogy el ne repedjenek szégyentikben.

Az elégtétel teljes volt, a tokéletesen lef(i-
z0tt tisztek boszusan hagytdk oda a termeket,
hol szdmukra ez intermezzo utan nehezen lett
volna mosolyra nyilé ajk, vagy kéjesen villogo
szem. S a felsult tisztecskéktdl megtisztult 1ég-
korben vidamon folyt a mulatas, Kivilagos ki-
viradtig.
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Isztrikucz és Naszalmicseszkul.

Isztr. Ismeri a szomszéd ur a »Theatralischer Un-
smn« czimii darabot, melyben a romai hadvezér azt ki-
altja : itt vannak a rémai légidk aztan kijon két da-
rab landsas kardalnok.

Nasz. Nos mért hozza fol ezt?

Isztr. Hat csak eszembe jutott ez a jelenet, midén
a mult héten két darab erdélyi pdgar a nép nevében az
orszaggy(lés elosztasa irant kérvényezett.

Valasz Lap labdacsara.

—

Labdacsodat vidd tacscs *) 6h Lap, lapos a\l No de
igy, mint
KuCy mad\adra malac), illik aldja a : Lap,
(Vagy posvany.) A mocsarleget érteni benne eléggé,
Mely bar (mint spiritus) ég : tii\e még se meleg.
»Blszke kevélység.* Mily szép (fli\fa) poétai ! Ismersz
Hat te kevélységet, amely ala, atosis ?!
»Technikus a te neved* glunyolsz; de hiszen te is az
vagy !
Versiras herett **)&m mérni tanulj meg elébb
Es magyarul. Készitik a tervet; fii\fa poéta
(Persze, hogy a légben) szokta csak épiteni.
Spiritus. *)

Magyarosodunk.

Felhivja a professor a nagyremény( discipulust a
mathesisbdl.

Na amice, mondja meg, mit kell csinalni ezen in-
tercaldlt progressio quotiensével ? (megigtatott (!) halad-
vany hanyadosa.)

Az amice, ki marismerte a professor ur szokasat,
igv felelt : »commassationalis progressiv productiojanak
quotiensét in paribus lecopidlva akkép transponalom..«

»Elég lesz, jol van bardtomi szolott a profes-
sor boszankodva. —

*) Dajkanyelven (Lap ar igy legjobban megérti)- tova
m messze, el.

**) L6lab Lap verslabai kozt.

***%) Hanem most mar a czirkalom szlrasoknak beket hagyja-
| tok. Bantsatok egy mast, ne egymast. 5/rrk.

. aptulajdenos és felel6s szerkeszt6:

JOKAI MOR.

Lakasa Statié6 utcza 80-ik szam alatt.
i

Pest, 1874.
NYCOM AZ ATHENAEUM NYGVD

(Athenaemn épiilet.)
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A raaguetiseur.

Cs—k. f-banvai baromorvosn rafogtak, persze tré-
fabol, hogy tetotdl-talpig delejes, s csak ujjal kell vala-
kit érintenie, hogy az rogton elaludjék. Tortént, hogy
az ottani kaszin6, melynek 6 is egyik érdemes tagja, 6-év
estéjét kedélyesen eltdltendd, zartkérd mulatsdgot ren-
dezett. Mulatsdg kozben P. tréfas oreg, marha-doc-
torunk mellé all s delejes tehetségét kétségbe kezdi
vonni. —

— Ne kivanja, hogy bebizonyitsam, szél a maz fel-
tlizesedve ; de az 6reg nem tagit... doctorunk méregbe
j6 s mutato-ujjaval hozza ér, az 6reg erre eszméletlendl
rogyik a kozellevd karosszékbe. A tettet nesztelen amu-
las koveti. Az dteg meg se moczczan. Doctor ur sze-
pegni kezd. — A dologndl jelen volt vérosi kapitany
igV szdl :

— En mint a rend szigort 6re, énnek kotelességévé
teszem a megdelejezettet e veszélyes allapotbdl azonnal
életre kelteni.

A doctor szepegése tetpontjat éri; az meg se
moczczan ; hamar viz utdn szalad s locsolni kezdi; —
nem hasznal. Tobben azt tanacsoljak, hogy a dorzsolés
talan segiteni fog a bajon! dorzsélni kezdi az éreget, s
rovid dorzsdlés utdn amaz mozogni kezd ; még jobban a
dorzsoléshez fog, egy hosszi sohaj, mintha nehéz alom-
bol ébredne, lebben el a megmagrietizalt ajkarol, hirte-
len folébred s a dorzsol6t egy baratsagos nyaklevessel
koszonti.

— Magnetizalni magnetizalhat, de a csiklandast
komolyan kikérem.

Szerkeszt6i subroza.

Krvenyi. Tan Arvanyir — Nagy Harsany' K. J.
Nagyon vékony azokban a humor. — Budapest TBéla Aza

»masik* nem alkalmas typus ald. - S. O. A Sarkod. Késébb
tAllan. — Kirakat eldétt. Nem valo kirakatba. — Diri-
dong6 Ezta genret nem miveljik. Pedig maskilénben j6 volna.

— Jlemesvar. Sz V. Zsdkban macska. Lassak a medvét! —
Hat. A %cge daczéra a tsokolédzasruk,, nem csattan. _ Fur-
kés Az a koltemény is nagyon — nathds. — Lebbencs.
Még nem valnak be. — Cocusdid Csakazels6jos azt sem
lehet kiadni. — B.-Gyar mat »Lovagias elégtétel.. A megbi-
zas teljesitesere nem vallalkozhatunk. — T 4tos De mortuis
Kulonben akadna itt tobb is az dreg urra vonatkoz6. Az a »czim
tabla< pedig mar megjelent ndlunk___Szepsi, M P A pe-
csétet hasznaljuk; hanem a tébbiben csak aza jo, hogy az otvenes
években a zsandart »wiener Abfihrmittelc nek neveztek __ As G
Budapest On bocsanatot kér a levelében eléforduld szémos

torlesért. Nyugodik meg ; nem haragudtunk volna meg. ha az e%(ész
levelet kitoroliis.

Hirdetések felvétetnek :
Iag lipde s = s
i -so nemzetkozi hirdetmé-

nyi iroda flirdé-utcza
i-s0 szam.

Rajzolja
JANKO.
Metszi

TOLLAK.

—_— -
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Az augsburgi néni.

Edd meg a kenyeredet, vén szatyor ! hisz neked is ebbe t6rott bele minden fogad, olyan régi az mar.

bér legyen a ki megérti. Csak a j6 6reg Erkel nem szl
egy szOt sem. Megilletddve nézi akoszorut s elgondolja,
hogy ugyanazon a helyen, melyen 5 most (l, egy par hét
el6tt .16kainé mily szépen szavalta ¢l — ,,Az utolsd ala-

mizsnat j«

Ama hizonyos csizmadia €s felesége kérdesei és
feleletel.

------- (Nézze mér kend, egy franczia orvos azt a
folfedezést tette, hogy az orosz bér szaga j6 hatast gya-
korol a gyenge tiidére, ez okbdl ajanlja, hogy a mell-
betegek orosz bérrel bevont parnara fekidjenek.)
Azért ment hat Andrassy az oroszokhoz, hogy ennek
a gyenge tudeji Magyarorszagnak a megmentésére
megnyuzzon egynéhany ezer kozakot.

------- (Szeretném tudni, hogy csinaljak azokat a
»Szent* viczczeket? Hat Simor Janos meghagyta buz-
gbbb papjai gazdasszonyainak, hogy irjak le mindazt,
a mit 6k és tisztelendd patereik jgy huszonnégy oOra
alatt elkdvettek, még pedig minden himezés-hdmozas
nélkil nevezzék meg az eseményeket a maguk eredeti

nevén,* Naturaha non sunt turpia. A riporterek rela-
tidjanak szemen-szedett extractumat kiadjak a Lonkay
Ujsagai a tisztelendd pap gazdaszonyok viselt dolgait
azonban réafogjak tisztességes nénoveldék novendékeire,
(igy most mar értem, kivéve azt, a mi deakul van
benne.) No az meg épen azért van deakul.

M(Gforditasok.

»Obsides quatuor labantes futuros, est an...«
Az obsitos négy kéz-1ab fut a tlrds-tésztan —

. pollicerenturi facturat . .«
PAli a cseren tal tat tar &t.

»Haec permisit duro cohortes*
E per Misit keményen lekorholta. —

»Bella névi maodi salute facta .. .*
Bella uj modi salatat csinalt.

» ... haec — sidia collocari .. ..
Ez is didk-ollo, Kari —
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A szaszok torténete Magyarorszagon.

A régi id6tél cgé$\ mostanaig.

Szazadokon at Csak az imeént



Téli kabatok 18 irtéi &
Utazo bundak 36 ,,
Varosi bundak 35 4

folfelé. Valamint egyéb i.ri- és gyermek-ruhjia ugj*- $

szintén cseléd-ruliak legjutanyosabbam. &
i
cs. kir. udvari szallito. &

Pest, vaezi- s régi p:sta-utcza sarkan I-s» em.

Ocska ruhak Gjakkal kicseréltetnek.
Viselt ruhdk legjobb allapotban a legolcsébban.
Vidéki megrendelések pontosan. Nem tetsz6k
kicseréltetnek.

300,000 forint toke.

A mez6gazdasagi iroda (régi posta-haz-épilet) birtokokra
jlesonoket.

Miknnda Antal.

Nem. de hogyan is vala lehetséges ! Még egészen za-
vart vagyok azon

- -, om-
Teriio-nyerenielly
felett, melyet Orlicé R. (Berlin, 1Vilkelmstrasse 125) tanar
jatékutasitagaival, csekély kiltségkirpGtlas és 10 szaza-

Ik nyeremény-részlet mellett nyertem. 141

Becs. A.St. .. .5)
Ozvegy hivatalnokaé.

Ki szerencsét akar prébalni, annak csak az érintett Gr
segélyét kell igénybe vennie, ki elé'leges kérdezoskddésre a
legnagyobb készséggel ingyen felvilagositast ad.

*) Bekiildond neve titokban tartasat kérte. (K)

HIRDETES.

A folyékonyabb pénzallas folytan a sorsjegyekre és allam-
i papirokra adand6 kolcsénkért a kamatlaban

egy évre 10 szazalékrdl 9lj. szazalék

arfolyamig és 2 szazalék tdzsdedij mellett aldbbszallitjuk. Ki-
vansagra 12 vagy 24 liavi részletekben is visszafizethetd.

DELT8CH A. és tars.

IVst. T.ipt- és kalap-ntcza szogleté;1 0 sz.



LAOrinc™ Istvan
labbeli gyamok

JjBudapesten, orszagut |s. sz. a.
ajanija ferti-, nGi- és gjernieknenui labbeli gyart-
manyait, melyekkel azilS72. é. kecskeméti orszagos kiallita-
son bronz-, az alignmlt bécsi vilagkiallitison pedig érdem-ér-

met nyert. .

. Megrendelések helyben és'Vidékre, nagyban és Ki-
csinyben a legnagyobb pontdsaggal eszkdzoltetnek. Vi-
dékieknek rendes mérték néelkul is, csupan centi-
méter, sit viselt labbeli utan a legkényelmesebb labbe-
liek utanvétellel kildetnek. ]

. Vetalan készletben nem talélliat6 mér-
téki labbelit (kivéve hosszi szard csizmat) %yéra kiting
berendezése mellett, gépek segélyével, 2 Ora alatt, szinte
jotallassal elkészit.

1000 forint

fogadasil,

hogy az egész birodalomban, és sok mas orszagokban senki sincs, ki mikén

BRAUSWETTER JANOS,

chronometer- és mioéras: SZEGEDED szuillévarosban

2i? éven at kiiltéldén és a franczia Sveicz legjobb 6ragyéraiban az éramiivé3ze
minden titkait magaévé _tette, a hozzavalé gépeket beszerezte, és
NE-£.ac3iellbeli
az elméleti és gyakorlati vizsgat ott addig még senki altal
meg nem kozelitett eredménynyel letette volna ; ki tovabba
Uzlete 26 évi lonallasa Ota annyi Orat és mindezeket,
Ujakat ngymint javitdsokat, sajat tdldlmanyu gépeket és
eszkozok segélyével. 40 évi tapasztalds alapjan, sajat
vezetése alatt oly j6 allapotba helyezte, és személyesen
a zseboréakat filggd vagy fekvd, egyszéval minden helyzet-
ben és razkédasokban oly ardnyosan és pontosan szabéa-
lyozva adta volna &t a t. ez. kozonségnek, mint azt 5 tette
ésjovében is tenni fogja.® ~ Azonfolul t6lem minden 6ra
vev@je egy 10 évi és minden javitds megrendelGje 5 évi
irasbeli jotallasrol szo6l6 iratot kap, haszndlati utasitassal
egyatt.

aW ' Hogy a mondottak folytan 6rdim minden tekintetben a legjelesebbek len
lantosabbak cs leputanyosabbak az magatol értetik. Igen gyakran ismét-
16d6tt ntanrendelesek es dieserélevelek. es. k. katonai és polgari egyénekt6l
yalamint orasoktol még févarosokbdl is. bizonyitvanyok, bizonyitékok témény
télén szama mik a mondottak igazsagat megerdsitik, nalam megtekinthet6k
Ilynem( alatrasok tobb budapesti hetilapokban k6zzétett hirdetéseiben is benn-'
foglaltatnak, es itt ts csak helysziike miatt maradt ki. Segédek nagy szama
kik nalam dolgoztak es tanultak, ezt szintén bizonyithatjak ’

Ar* T cs eziist-0rdk és linczok a m. kir. ellendrt hivatal altai meevizs
galtatyak es minden nemben a legnagyobb és legdiszesb vélasztékban kaphatdk

. horg. kristalytveg. 42.45.55.65

Férfi orat. Frt. ugyanaz d_uplalokk._ 62,65,70’,8'0
Ezist hengeréra 4 rubinnal {0 —12 *  valddi remontoir horgonyérak
aranyszegéi. krustaly-uveggel 65, 70, 80. 90
ugroi. 13—14 ” ugyanazﬂdupl. 100,110,120,160

» * dupla tokkal 15—17 Holgyorak. Frt.
- kristalyiiveggel 15—16 Ezist hengeréra 4 rubinnal 13—16

horgonyéra 15rubinnal 16—18 Arany 6rak 3-mas szami (18 karatos)
9 dupla tokkal 18,20—22 » hengeréra 4 és 8 rubinnal

angol horgonydra 15 rubinnal 35, 27, SO. 33.

kristaly tveggel 18, 20, 22—24 » ugyan, dupla fodél 38,40,45,48

ugyanaz dupl. 22.24. 26—28 , horgonyéra 15 rub. 42,45,48*50!

valédi horg. remont. fulénél ugyanaz duplat. 50, 52, 58. 60-
folhGzhaté kristaly tveg SO,32,35 ugyanilyenek zoméanezozva

» ugyanazon duplatokkal . . 80,85,70,80.
15,37—40 Berkentok oraval egyiitt 7 frt.  gyer,

Arany horgonyéra 3. szam. (18 kar.)'  tyagyujoval 10 fi., 8 napos 12 frt.
15 rubin. 36, 38, 46. 50. Ezenkivill minden egyéb kivanhatd-

a horg. duplatokk 55.58.65,70 ora kaphat6, ugy munkas-orak is.
INGA-ORAK le™agyobb vélasztékban Sajat talaAlmanyt! ni készilék-
Ilun vlinn kel, melyeket a tokon Kivil, legyen az 1,2 vagy 3 nehe-

zékkel, mind egyszerre folhazni, Ggyszintén meginditani és a mutatdkat iga-
zitani lehet. — Koriilményes leirds és arjegyzék kivéanatra ingyen kildetik
m\W 8 Eziist oralanczok 3 -8 irtig, hosszuk 6—15 6tig, 3-mas szdma aranvlan!
ezok rovid 15—70 fitig. hosszi 85 —I0 O frtig. Orak melyek nem tet-
szenének, kivanatra készséggel Kkicseréltetnek o6rak, arany s ezist a
legmagaab arig cserébe elfogadtatnak.

Vidéki megrendelések a pénzosszeg el6leges bekildése vagy

mellett pontosan teljesitetnek

utanvét

Alegbiztosabb és legkellemesebb szer
Taltélaz ellen,
kilénosen gyermekeknél, kik a keserl Chi-
nint maskép bevenni nem képesek, a

Chinin-csokolade
_ 6sa
Chmin-czukor
Rozsnyay M gyégyszerészt6l Zomban Tolname-
gyében, melyeket a magyar orvosok és ter-
mészet-vizsgalok nagygyf(ilése
Fiutnobanm
pa-1~radi-jjal Hsosssor-o-zott-
Kaphaté va"y megrendelheté a birodalom minden
johirt gydgyszertarabsn.

A hamisitasoktol ovakodni kell!
Mindenki csak a Rozsnyay M.-féle palyakoszoruzott ké-
éztmisénytk rje és fogadja el.

9*9
»budai asvanyos kese-
risé forrasvize«

tulajdonosnak,
a vaczi vamliaz-
épuletben Pesten
(az Uajpesti ut mel-
lett) kaphaté 100

darab csinos palaczk
16 frt.

minden nagyséagban, sorsjegyekre, és allampapirokra a t6zsdei
allas szerint, részvények, zalog-, letéti jegyekre, arany, eziist
és ezlistpénzekre,

orszagut 39. szam alatt a museum mellett.

A pénz havi részletekben is visszafizethet6.

Paz 610 mellett
aranyra’, ezUst-, sorsjegyekre, ér-
tékpapirokra és zalogjegyekre. B6-
vebb értesitést ad Lang lapét éS tars. Buda-

pesten, flird6-uteza 1. szam.
Az illet6 felek agy helyben, mint a legtavolabb
vidékrél a legnagyobb kényelemmel a feutebbi ér-
téknemiekre levél utjan, a legolcsébb kamatlab

mellett, a hallgatagsag és legtokéletesebb bizton-
sagért jotallva el6leget kaphatnak.



